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Mikrofon 1 
(Pogovorni MIC)

Mikrofon 2
(MIC za izničevanje 
hrupa)

Območje 
senzorja sile

Polnilni vhod Tipa-C

Funkcijski gumb

Indikator

Pregled izdelka

Pred uporabo natančno preberite ta hitri priročnik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.

Ilustracije izdelka, dodatkov in uporabniškega vmesnika v priročniku za hitri začetek so zgolj informativne narave. Dejanski izdelek in 
funkcije se lahko razlikujejo zaradi izboljšav izdelka.

Polnilni etui Slušalke
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Vsebina paketa

Slušalke Vodnik za hitri začetek    Polnilni kabel tipa CPolnilni etui Ušesni 
nastavki
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Navodila

Polnjenje
●  Polnjenje slušalk
Ko so slušalke nameščene v polnilni kovček, se bodo samodejno začele polniti.

●  Polnjenje ohišja za polnjenje
Za polnjenje ohišja za polnjenje uporabite polnilni kabel Type-C ali ga postavite na združljiv brezžični polnilnik tako, da je indikator 
polnilne škatle obrnjen navzgor. Indikator je med polnjenjem rdeč in se obarva zeleno, ko so slušalke in polnilni ovitek popolnoma 
napolnjeni.
Središče brezžičnega polnilnika mora biti za polnjenje poravnano s središčem polnilne škatle, ki je približno 15 mm tik pod logotipom 
Xiaomi na zadnji strani polnilne škatle. Med polnjenjem sveti indikator polnilne škatle.

Opomba: Uporabljajte samo certificirane polnilnike, ki so združljivi s standardom Qi.

Vklop
Ko odprete polnilni ovitek, se slušalke samodejno vklopijo.

Ta logotip je samo
za označevanje lokacije.

Brezžično polnjenje
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Način mirovanja
Postavite slušalke nazaj v polnilno ohišje in zaprite pokrov, slušalke se bodo samodejno odklopile in prešle v način mirovanja.

Nošenje
Vzemite slušalke iz polnilne škatle in jih vstavite v ušesa glede na levo (L) in desno (R) oznako.

Opomba: po uporabi slušalk jih vstavite nazaj v polnilno ohišje. To bo podaljšalo njihovo življenjsko dobo in preprečilo, da bi jih 
izgubili ali zapravili.

Povezovanje

● Priključitev slušalk na novo napravo
1. Prepričajte se, da so slušalke nameščene v polnilni kovček, in pritisnite in držite funkcijski gumb dve sekundi, ko je pokrov polnilne 
škatle odprt. Indikator bo začel utripati belo, kar pomeni, da slušalke čakajo na povezavo. Če slušalke niso priključene eno minuto, bodo 
prešle v način mirovanja in indikator se bo ugasnil.
2. Omogočite Bluetooth naprave, nato poiščite in se povežite z "Xiaomi Buds 3". Če se zahteva geslo, vnesite "0000".

Note: Before using the earphones for the first time, please place them into the charging case and press and hold the function 
bu�on for five seconds to activate them. Once activated, the earphones will automatically enter the awaiting connection 
state.

● Clearing connection history
1. Place the earphones into the charging case.
2. Press and hold the charging case's function bu�on for at least 10 seconds, and release it once the indicator stays white.

The earphones have been reset, and the connection history has been cleared. The charging case's indicator blinks white, and 
the earphones are in pairing mode again.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz electromagnetic 
signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.
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Sleep Mode
Place the earphones back into the charging case and close the lid, the earphones will disconnect and go into sleep mode 
automatically.

Wearing
Take the earphones out of the charging case, and insert them into your ears according to the le� (L) and right (R) marks.

Note: A�er using the earphones, place them back into the charging case. This will extend their lifespan and help you avoid 
losing or misplacing them.

Connecting

● Connecting the earphones to a new device
1. Make sure that the earphones are placed in the charging case, and press and hold the function bu�on for two seconds 

when the charging case's lid is opened. The indicator will start blinking white to indicate that the earphones are awaiting a 
connection. If the earphones are not connected for one minute, they will enter the sleep mode and the indicator will turn off.

2. Enable the device's Bluetooth, then search for and connect to the "Xiaomi Buds 3". If a passcode is requested, enter "0000".

Opomba: Pred prvo uporabo slušalk jih položite v polnilni kovček ter pet sekund pridržite funkcijski gumb, da jih aktivirate. Ko so aktivirane, 
bodo slušalke samodejno prešle v stanje čakanja na povezavo.

● Brisanje zgodovine povezav
1. Slušalke vstavite v polnilno torbico.
2.  Pritisnite in držite funkcijski gumb na ohišju za polnjenje vsaj 10 sekund in ga spustite, ko indikator ostane bel.

Slušalke so bile ponastavljene in zgodovina povezav je bila izbrisana. Indikator ohišja za polnjenje utripa belo in slušalke so spet v načinu 
seznanjanja.

Opomba: Zaradi značilnosti povezave signala Bluetooth v gostem okolju z motnjami elektromagnetnega signala 2,4 GHz lahko pride do 
občasnih prekinitev povezave ali brez zvoka.
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Pregled funkcij

Dohodni klici
Stisnite območje senzorja sile na obeh straneh slušalk: Sprejmite/končajte klic
Dvakrat stisnite območje senzorja sile na obeh straneh slušalk: zavrnite klic

Glasovni in glasbeni pomočnik
Medtem ko nosite obe slušalki:
Stisnite območje senzorja sile: predvajanje/pavza
Dvakrat stisnite območje senzorja sile: Naslednja skladba
Trikrat stisnite območje senzorja sile: Prejšnja skladba
Pritisnite in držite območje senzorja sile dve sekundi, da se pomikate po: Omogoči odpravljanje hrupa > 
Način preglednosti > Onemogoči odpravljanje hrupa
Odstranite katero koli slušalko: Začasno ustavite glasbo in slušalke nosite nazaj, da nadaljujete s 
predvajanjem
Ko nosite eno slušalko:
Stisnite območje senzorja sile: predvajanje/pavza
Opombe:
● Če uporabljate samo eno slušalko, drugo vstavite v polnilno torbico in zaprite pokrov.
● Načina za odpravljanje hrupa ni mogoče nastaviti na vklopljen v načinu z enojno slušalko.

Območje senzorja
sile

Leva slušalka
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Specifikacije

Ime: brezžične slušalke
Model: M2111E1
Vhod za slušalke: 5 V        0,08 A
Vhod za polnjenje: 5 V       0,5 A
Izhod polnilnega ohišja: 5 V         0,2 A
Brezžična povezljivost: Bluetooth® Low Energy 5.2 
Profili Bluetooth: BLE/HFP/A2DP/AVRCP

Podprti avdio kodeki: SBC/AAC
Delovna frekvenca Bluetooth: 2402–2480 MHz (za EU) 
Največja oddajna moč za BT: <20 dBm (za EU) 
Največja oddajna moč za BLE: <13 dBm (za EU) 
Delovna frekvenca brezžičnega polnjenja: 110–205 kHz 
Delovna temperatura: 0 °C do 45 °C
Temperatura skladiščenja: -20 °C do 45 °C
Vlažnost skladiščenja: 5%–95% relativne vlažnosti

Logotip Qi je registrirana blagovna znamka konzorcija Wireless Power Consortium.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, Inc. in vsaka uporaba teh znamk s strani 
Xiaomi inc. je pod licenco. Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov.
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Informacije o OEEO

Vsi izdelki s tem simbolom so odpadna električna in elektronska oprema (OEEO v skladu z direktivo 2012/19/EU), ki je ne 
smete mešati z nerazvrščenimi gospodinjskimi odpadki. Namesto tega bi morali zaščititi zdravje ljudi in okolje tako, da svojo 
odpadno opremo oddate na določeno zbirno mesto za recikliranje odpadne električne in elektronske opreme, ki ga imenuje 
vlada ali lokalni organi. Pravilno odlaganje in recikliranje bosta pomagala preprečiti morebitne negativne posledice za okolje in 
zdravje ljudi. Za več informacij o lokaciji in pogojih tovrstnih zbirnih mest se obrnite na monterja ali lokalne oblasti.

Tiinlab s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa M2111E1 v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave o 
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tiinlab izjavlja, da je radijska oprema tipa M2111E1 v skladu s predpisi o radijski opremi 2017. Celotno besedilo izjave o 
skladnosti UKCA je na voljo na spletnem naslovu: https://www.mi.com/uk/service/ support/declaration.html
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Opozorilo

· Izdelka ne izpostavljajte okolju s prenizko ali previsoko temperaturo (pod 0°C ali nad 45°C).
· Tega izdelka ne uporabljajte med nevihtami. Nevihte lahko povzročijo okvaro izdelka in povečajo tveganje električnega udara.
· Tega izdelka ne čistite z alkoholom ali drugimi hlapnimi tekočinami.
· Izogibajte se kakršnemu koli stiku s tekočinami.
· Ne uporabljajte slušalk med vožnjo in upoštevajte ustrezne predpise v vaši regiji ali državi.
· Med uporabo izdelka hranite indikator izdelka proč od oči otrok in živali.
· Izdelka ne razstavljajte, prebadajte ali drobite in ga ne izpostavljajte ognju.
·           Da preprečite morebitno izgubo sluha, tega izdelka ne uporabljajte pri visoki glasnosti dlje časa.
· Te slušalke in njihova dodatna oprema lahko vsebujejo majhne dele. Prosimo, da jih hranite izven dosega otrok.
· Odlaganje baterije v ogenj ali vročo pečico ali mehansko drobljenje ali rezanje baterije, kar lahko povzroči eksplozijo.
· Pustite baterijo v okolju z izjemno visoko temperaturo, ki lahko povzroči eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekočine ali plina.
· Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zračnemu tlaku, ki lahko povzroči eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekočine ali plina.
· Informacije o izdelku in certifikacijske oznake se nahajajo v ohišju za polnjenje.
·            Simbol označuje enosmerno napetost.
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· Izdelek ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoče odstraniti ali zamenjati. Da se izognete poškodbam baterije ali izdelka, baterije ne 
razstavljajte ali spreminjajte sami. Baterijo lahko zamenjajo samo pooblaščeni serviserji in jo je treba zamenjati z enakim tipom. 
Zamenjava baterije z napačno vrsto lahko poruši zaščito (kot so vžig, eksplozija in uhajanje korozivnega elektrolita). Baterije ne 
odlagajte v smeti, ki jih odlagate na odlagališča. Pri odlaganju baterije upoštevajte lokalne zakone ali predpise.

· Če pride do otekline, izdelek takoj prenehajte uporabljati.

POZOR
Če baterijo ne zamenjate pravilno, obstaja nevarnost eksplozije.
Uporabljajte in zamenjajte samo z enako ali enakovredno vrsto baterije.

Ta naprava je skladna z mejami specifične stopnje absorpcije (SAR) za splošno populacijo/informacije o potrdilu o 
nenadzorovani izpostavljenosti (najvišji SAR)
Omejitev SAR 10 g: 2,0 W/Kg
SAR Vrednost: Glava: 0,54 W/Kg (0 mm razdalja)
V nekaterih državih je meja SAR 1,6 vatov na kilogram v povprečju več kot 1 gram tkiva za uporabo proti glavi, telesu in 4,0
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vata na kilogram v povprečju več kot 10 gramov tkiva na roku. V drugih državah je meja SAR 2,0  vata na  kilogram v povprečju več 
kot 10 gramov tkiva za uporabo proti glavi, telesu in 4,0 vata na kilogram v povprečju več kot 10 gramov tkiva na kilogramu.

Proizvedeno za: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Proizvajalec: Tiinlab Corporation
(podjetje Mi Ecosystem)
Naslov: št. 3333, avenija Liuxian, stolp A, 35. nadstropje, mesto Tanglang, okrožje Nanshan, Shenzhen, Kitajska Za 
dodatne informacije obiščite www.mi.com

Vodnik za hitri začetek Različica: V1.0




